
VILAMOURA 31 DECEMBER

P�o
Réve�lon

THE BRIGHTEST NIGHT



MENU
19:30

Jantar servido ao som de música ambiente
Set menu to the sound of ambience music

AMUSE BOUCHE
 Vieira e caviar | Scallops and caviar

Soalheiro Rosé

GAMBA VIOLETA E ALGAS
PURPLE PRAWN AND ALGE

Whispering Angel Rosé

CHERNE E CATAPLANA
STONE BASS AND CATAPLANA

Quinta do Carvalhais Encruzado, Branco

WAGYU E FOIE
Poeira, Tinto

MAÇÃ
APPLE

Manoella 10 anos, Porto Tawny

FRAMBOESA
RASPBERRY

Manoella 10 anos, Porto Tawny

CAFÉ GOURMAND
Café, macaron, trufa, bombom

Coffee, macaron, truffled, bombon
Champagne

22:30
Bar aberto | Open bar

24:00
Brinde ao Ano Novo com um espetáculo de fogo de artifício

Toast to the New Year with a Beachfront firework display

01:00
Ceia | Supper

€ 330 PER PERSON
VAT Included | IVA incluído à taxa em vigor

Crianças até 2 anos são cortesia. | Children up to 2 years old are complementary.
Crianças entre 3 e 12 anos, 50% de oferta. | Children between 3 and 12 years old, 50% offer.

POLÍTICA DE RESERVAS
RESERVATION POLICY

Dress code: Smart casual.
Pagamento: Reservas com pagamento antecipado.

Payment: Bookings require advanced payment.
Horário: De acordo com a tipologia de reserva.

Seating: According to type of booking.
Alocação de mesa: A sua opção preferida será considerada, mas não pode ser garantida.

Table allocation: Your preferred option will be considered but cannot be guaranteed.
Duração da reserva: Todas as reservas consideram uma duração de duas horas.

Seating duration: All bookings consider a two-hour duration.
Realocação de reserva: O restaurante guardará a sua mesa até (máximo) 20 minutos após o horário da mesma.

Reservation relocation: The restaurant will keep your table until (maximum) 20 minutes after the time of the reservation.
Após este período, a mesa será libertada para outros clientes, em caso de não comparecimento ou chegada tardia.

After this period, the table will be released for other customers (in case of a no-show or late arrival).

Caso tenha alguma restrição alimentar, alergias ou preferência por alguma comida étnica, por favor informe-nos.
Please inform us, in case of  any food restriction, allergies or preference for an ethnic food.


